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Pocetna stranica>Pokretanje sudskog postupka>Europski pravosudni atlas u gradanskim stvarima>Pravna pomo¢

Oikeusapu

Nizozemska

Alankomaat on saattanut EY:n direktiivin osaksi voimassa olevaa oikeusapulakia. Tama tehtiin 19. helmikuuta 2005 (Stb. 2005, 90) annetulla saadoksella,
joka tuli voimaan 2. maaliskuuta 2005. Kyseisen ajankohdan jalkeen oikeusavusta rajat ylittavissa eurooppalaisissa riitatapauksissa maarataan saadoksen
uusissa artikloissa (23a—23k). Oikeusavun saaminen oli mahdollista jo aikaisemmin, kun direktiivi oli saatettava voimaan Alankomaiden oikeusjarjestelmassa

30. marraskuuta 2004 mennessa. (englanti ﬁ (28 Kb) ) (hollanti ﬁ (211 Kb) El)

14 artiklan 2 kohdan ensimmainen luetelmakohta - Toimivaltaisten vastaanottavien tai Idhettavien viranomaisten nimet ja osoitteet
Tahan artiklaan liittyvien toimivaltaisten viranomaisten luettelon saa esiin seuraavasta linkista.

Toimivaltaisten viranomaisten luettelo

14 artiklan 2 kohdan toinen luetelmakohta - Maantieteelliset alueet, joilla vastaanottavat ja I&hettévat viranomaiset ovat toimivaltaisia

Izvorna jezi¢na inadica ove stranice [n1] hedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenutadno pripremaju nizozemski saksa englanti
jezi€nu inacicu koju vidite.
Sljedec¢i jezici: [defen] fr ] vec su prevedeni.

ranska

Oikeusapuneuvoston toimivalta rajoittuu vain Alankomaiden lantiseen osaan, kun kyseessa ovat pelkastaan alankomaiset riitatapaukset. Sen sijaan
valtioiden rajat ylittavissa ("eurooppalaisissa”) riitatapauksissa Haagin neuvostolla on koko maan kattava keskitetty toimivalta.
14 artiklan 2 kohdan kolmas luetelmakohta - Kéytettavissa olevat keinot hakemusten vastaanottamiseksi

Izvorna jezi¢na inadica ove stranice nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenuta¢no pripremaju nizozemski saksa englant
jeziénu inacicu koju vidite.
Sliededi jezici: [defen] fr ] vec¢ su prevedeni.

ranska

Hakemukset voi lahettaa faksitse tai postitse. Haagin neuvosto ottaa myos vastaan hakemuksia, jotka on lahetetty séhkdpostitse (vaikka ne ovat usein
puutteellisia).
14 artiklan 2 kohdan neljas luetelmakohta - Kielet, joita voidaan kayttaa hakemuksen tayttamiseksi

Izvorna jezi¢na inacica ove stranice nedavno je izmijenjena. Nasi prevoditelji trenutacno pripremaju nizozemski saksa englanti
jeziénu inacicu koju vidite.
Sljededi jezici: [defen] fr ] vec su prevedeni.

ranska

Hakemukset on laadittava hollanniksi tai englanniksi. Sekéa ranskaksi tai saksaksi tehtyja hakemuksia.

Paivitetty viimeksi: 18/12/2023

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



